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A pusztulo allati és novényi 616 kinesek megmentése
Németorszdghan.

etekamp, porosz orszaggyiilési képviseld, 1898

marez. 30-4n a porosz orsziggyiilesen heszé-

det mondott a természeti ]\mcsek elpusztula-
sar6l és idézve e sorok irdjanak idevago koz'eményeit is,
folhivta a porosz kormanyt, hogy mle elébb tegyen in-
tézkedéseket a még megmentheté természeti emlékek
megmentese u‘delxeben. Althoff dr. a kultuszministe-
rinm képviseletéhen kijelentette, hogy mindazt, amit
Wetekamp elmondott, a kormany elozekeny figyelemmel
fogja megfontolni és egyszersmind kiszonetet mondott
azért, hogy erre az iigyre az orszaggyiilés figyelmét
folhivta. _

A folszolalas elg6 lathaté eredménye az volt,
hogy a porosz foldmivelésiigyi minister Conwentz ta-
nart, a danzigi tartomanyi muzeum igazgatojat, meg-
bizta a \'yugat -Poroszorszaghan még meglevo erdészeti
természetlineselo fol]\utatlmsa,\"tl €s U‘-‘;S?L}l’d‘act\"{]l mert
nyilvanvald, hogyha egyes erdorészeket eredeti allapo-
tukban érintetlenil fontartanak, akkor az abban te-
nyészo allatok pusztulasanak is eleje vehetd.

Conwentz tanar, ki ily tanulmanyokkal mar elébb
is foglalkozott, 1898. és 1899-ben bejarta a nyugat-
porosz (—‘I'dObe‘TOI\E‘t és segitségiill keérve az erdeészek
tudasat is, osq_"e,,]egyezte azokat az erdorészeketf, melyek
vagy szép nagy fa-példanyaik, vagy ritka uiivényfaja.ik,
vagy rendkiviilli tajképi szépségiiknél fogva nevezete-
sek. De még minden egyes olyan fatorzset is lajstromba
vett, melynek Kkivagisa, vagy oreg kora, vagy torténeti

emlékek, vagy mas Lorulmeuyel\nel fogva kulturtorte-
neti helyrehozhatatlan veszteség volna. Tanulmanyait
1900 elején boesatotta kizzé egy kis kotetben, mely-
nek ez a czime: Forstbotanisches Merkbuch. A legne-
vezetesebb fapéldanyokrol fényképeket vett 1ol es ezek
egy részét emlitett lxonyveben is reprodukalta.

Ezzel meg volt téve az elsé lépés. A tébbi mar
csak id6 kérdése volt. Igen czélszertien épen a kiva-
lobb erdérészek kijelﬁlésével és ezeknek a fejszétol valo
megovasaval inditottak meg a munkat, mert tudtak,
hogy a németség, mely killonosen szereti a természe-
tet, foképen az erdoért: a deutscher Wald-ért rajong,
amelyben a német torzsek gyermekkorukat eéltek le
az 0- és kizépkorban és amelynek az utoébbi idében
nagyobb mértékben elharapédzo irtasat mar ugyis rossz
szemmel nézte a lakossag egy resze. Tehat lesznek
nekik is olyan erdérészeik, melyeket ezutan fejszének
érintenie nem szabad, s6t amelyekben alkalmasint a
vadaszat is meg lesz tiltva orok idékre. s ezeken kiviil
lesznek még hatosagilag védett egyes fapatriarkaik is,
ugy mint éseiknek voltak a pogany vallastol nlecml]d~
pitott szent faik és az isteneknek szentelt erdorészeik.
Mindez nagyon hat a german torzsek lelki életére, mert
egész mondakoriik Jofornmn az GOserdokkel van ossze-
kotve ; a lakossag egy része még nem is régen lépett
ki az erdéségekbol, illetve az erdok nem is nagyon
régen fogytak el korilottiik és az atavizmus ebben az
1r‘myban még nem veszthette el befolyasat idegrend-
szeriikre.

Innen magyarazhaté ki az a nagy buzgosag,
Iyel a folvetett eszméhez a német birodalom
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féle részében munkasokul esatlakoznak, nemesak egye-
sek, hanem a természettudomanyi tarsulatok is, melyek
szama ott kiinn — miként tudjuk — olyan nagy, hogy
ezt mar némelyek meg is sokaljak; megsokaljak kiilo-
nosen napjainkban, mikor oriasi eréfeszitések torténnek
bizonyos korok részérél, hogy a természettudoményo-
kat elnyomjak, a napisajtobol kikiiszoboljék, az isko-
lakban hattérbe szoritsak és a természettudomanyi is-
meretek haszontalansagat, sot allitolagos ,esddjét uiton-
utfélen hirdessék. Ez az utobbi igyekezet azonban ott
kiinn, daczara annak, hogy igen hatalmas emberek veze-
tik, nem birt meég annyi eredményt felmutatni, mint
Ausztriaban és Magyarorszagon.

Magaban nyugati Poroszorszaghan a Conwentz-féle
» Merkbuch® megjelenése ota 1900-ban nem kevesebb
mint 40 olyan természeti emlékkineset kutattak fol,
nagyrészt erdészek, tanarok stb., mely emlékek pusz-
titasa kulturalis veszteség volna. A tobbi porosz tarto-
many sem marad hatra. Brandenburg tartomanyban a
berlini novénytani tarsasag vallalkozott a megovandd
novénykomplexumok Osszeirdsara. A hamburgi teriile-
ten Brick dr., az ottani novényvedelmi 4allomés veze-
toje, Kassel-ben az ottani természettudomanyi tarsulaf,
majnamelléki Frankfurtban a Senckenberg-fele termé-
szetvizsgalo tarsasag fogtak neki, hogy az 6 vidékeik
»Merkbuch®-jait elkeszitsék, vagy legalabb hasonlo Hsz-
szeirasokat szerkeszszenek. Keleti Poroszorszdgban a tar-
tomanyi fonok kiildott szét az erdészeti nevezetességek
bejegyzésére szolgalé kérdéiveket és a beérkezetteket
Jentzsch tanar dolgozta fol és mar kozzé is boesatotta
az ottani Physikalisch-Gkonomische Gesellschaft Kiadva-
nyainak VIIL kotetében, mindjart illusztracziokat is csa-
tolva munkajahoz. Hesszen nagyherczegséghen a kor-
many utasitotta erdészeti kozegeit, hogy a koruknal, szép
novésiitknél fogva, vagy torténelmi nézoponthol nevezetes
fakat, a kimélés elrendelhetése végett, jelentsék be.

A rab-kiraly szabadon.

(Fantasztikus allatregény.)

Irta: Barsony Istvan. (8. folytatds.)

Az elhagyatott.

|Istefelé volt s a nagy hegyek sziklds orma a leszallo
[] nap fényétol szinte égni latszott. Az ég deriisen
| kéklett, de az erdei vilgyek mar egyetlen sugarat
sem kaptak rola ; azokban kezdddott az igazi, ho-
malyos este. Az a kevés felhé, ami itt-ott latszott
a menyholt siksigdn, tengerjard bdrkahoz hason-
litott. Kis haldszbdrkdhoz, melyet a vihar nagyon is kivert
az dezednra s most eltévedve, tétovdazva keresi a partot.

Két erdds hegyet messzenyilo oblis vilgy kitott osz-
sze, amelyben a fadéridsok hallgatagon pihentek egymds mel-
lett. A volgyben nem lehetett mas neszt hallani, mint egy pa-
tak locsogdgdt, amint medrében a szikladarabokat esékolgatva,
sietett ki, a tdvolesé mezdség felé.

A 1old itt dis volt nedvességben, novényéltets tulajdon-
sagokban. A tolgyek ezer esztendd dta szivtdk magokba a te-
levény erejét és aczélosan, szivés akarattal igyekeztek fel-
felé, kizelebb az élet 6sforrdsahoz, a naphoz.

Ez a vigy a legttbb nivénynyel kizis. A naphoz valo
szerelem benne van mar a csirdban s megmarad a legvénehb
fa-mammutokban is. Ultess négy magas fal kizé egy cseme-
tét s meglatod, mily kétségheesetten siet néni szegény, hogy
minél hamarabb kijusson az drnyékbol a felséges nap elé, Eb-
ben a katlanszerii széles vilgyben is ezért néttek talin oly
magasra a fik. A rengeteg jellege volt ezen az erddn.

Hasonl6 intézkedéseket inditottak meg Braunschweighen
i8. Bagjororszdgban nemrég Stiitzer Fr. adott ki illusz-
tralt munkat, melyben az tsszes bajor erdéségek leg-
nevezetesebb fai ismertetve vannak, sit ezek egyrészét
az 6 fotogrammjai képében be is mutatja a kozon-
ségnek.

Azok, kik a mozgalom élén allanak, tudjak, hogy
esupan az erdékkel meég nines elvégezve a dolog. Mert
a természet €16 szervezetei nemesak az erdoket népe-
sitik be, hanem a fatlan feriileteket is és ezek eltiin-
tével maguk is elpusztulnak. Sot talan a fatlan teriile-
tek, a siksagok allatai és novényei még nagyobb ve-
szélyében forognak a végsd kipusztulasnak, mint az
erdéségekben élok; mert az erdészet Gjabb szervezete
mar dntudatosan és torvények alapjan dolgozik az esz-
telen irtas ellen, mig a fatlan teriiletek 6si szerves for-
macsoportjai minden ellenérzés nélkiil estek eddig aldo-
zatul ekenek és asonak. Ilyen teriiletek, kiilondsen éj-
szaki Németorszaghan, a pusztdak (Heude) és a tézegli-
pok (Moore). Ezek védelme érdekében a porosz fold-
mivelési minister, HamMerstein bard, 1900 maj. 14-én
leiratokat intézett illetékes szakértokhoz, igy a brémai
természettudomanyi tarsulathoz és kiilon Weber dr.-hoz,
a lap-kisérleti allomas botanikusahoz, Erdekes ennek a
leiratnak a szivege és megprobaljuk tartalmat magyar
forditashan visszadni. ;

» Wetecamp tanar, orszaggyiilési képviselo, kezde-
menyezése az érdekelt allami hatosdgokat annak a kér-
désnek targyalasara inditotta, hogy miné intézkedések
dtjan lehetne az utdkor szdmdra megmentent eqyrészt az
allat- és mavényvilignak, mdsrészt magdnak a fold ter-
mészet-eredety feliiletalakuldsainak ama kilinisen jellemzd
Jelenségeit, melyeket a foldfeliilet folyvdst terjedi gazda-
sdgi kihaszndldsa létik végalapjaiban kitrtdssal fenyeget.”

,Kérdesbe jo tehat az, hogy kilinféle jellemzd talaj-
és wvegetdczid-formdkat o talajkulturdbol esetleg egészen

Veget jarta a nydr s a teljes fejlettség utdn itt-ott je
lentkezett a lassu visszaesés, a fonnyadds, ami a fiivek és ko-
rok egy részét éretté tette a meghaldsra. A legszebb fan is
volt mar elnyiitt, kihasznalt, betegséetél megtamadott, rozs-
dafoltos levél. A makkfak alatt sok hullott makk hevert, amit
a szel razott le.

Most szélesend volt s az erddn alig pihegett egy kis le-
vegbéaramlds. A esondben ligy rémlett, mintha a patak med-
réb6l nemesak arendes egyhangtlocsogds hallatszanék. Mintha
idénkint lubiezkolna benne valami a kis vizesés tdjékdan.

Vaddiszné nem lehetett, mert az a esondes, All6 vizben
szeret heneseregni s az erddben ilyen is volt a katlanok fene-
kén. Szarvas nem lehetett, mert a szarvas sokkal 6vatosabb,
semhogy folosleges modon esapjon Iirmat. Kisebb dllat pedig
ekkora csapkodast, lubiczkoldst nem miivelhetett.

Hoéhérnak, a vén hitznak, nem hagyott nyugtot a ki-
vanesisdg. Hitha mégis Agyaras nemzetségének valamelyik
kover fiatal tagja mulatozik ott ? Hajh, ha azt hirtelen, titok-
ban megfojthatna ! ... A macskafajbeliek nesatelenségével
csuszott végig a siirliségen s azutdn a fadridsok kozt folyvast
fodozetet keresve, kiozeledett a vizeséshez.

Amint a medenczeszeri hajlat szélén kibukkant, meg-
dibbenve dllt meg. A vizben egy fekete érids nyugtalanko-
dott ; lelebukott, meg tjra kiemelkedett s ilyenkor gyér és
virdsbe drnyalé sitét szorrel boritott testrészeirél ugy hullott
esoppenkint a viz, mintha az esd esett volna.

Hoéhér csak nézte egy darabig a kiilonds fiirdést s igy
sz6lt magdban : — Ime a , Czir“, akinek az a hire, hogy még
az oroszldnnal is megverekszik. O gorillasiga batorsagat ked-
vem volna kissé probara tenni.



kivonjunk, sit czélszerii intéskedésekkel ozl is meggdtol-
Juk, hogy kozvetetlen szomseddsdgul talajniivelése olyan
visszahatdst gyakoroljon rdjuk, melynek befolydsa alatt
aseredeti jellegiiket elveszitheinék.”

Itt tehat nem esupan arrol van szo, hogy egyes
terilleteket jellemz6 természetes formajukban megtartsa-
nak, hanem arrol is, hogy ezeknek o védendd teriiletek-
nek szomszédsdgdban is meqtiltsanal olyan mivelésy mo-
dokat, melyek a védelem eredményét koczkdztathatndl. Ez
az utobbi intézkedés kiillondsen a wvizekre vonatkozik.
Példaal a hod, mely Németorszagban még nem half
ki, esak ugy mentheté meg, ha nemesak tulajdonke-
peni lakohelyét ovjak meg a vizszabalyozistol, hanem
arra is iigyelnek, hogy a kozvetetlen szomszédsagban
ge torténjek olyasmi, mely a hodtelepek vizallasat meg-
zavarhatna. A tiszafival (Taxus baccata) ugyanigy van-
nak. Egyes éjszaknémet, még megmaradt tiszafa-kolo-
niak folott valosaggal Damokles kardja fiigg. Mert ez
a kihalo fafaj ott tenyészik legbujabban, ahol a talaj
allandoan nedves. Egyik legszebb tiszafaallabuk szom-
szédsagaban té van és ha ezt a tavat leesapoljak, a
tiszafakolonia végoraja is megkondul. Mar kérvényt is
nyujtottak be a to lecsapolhatisa végelt; de a lecsa-
polashdl ezentul nem lehet semmi.

1900 majus és juniug honapjaiban ugy a brémai
természettndomanyi tarsulat, mint Weber dr. tozegho-
tanikus, beadtak valaszaikat a toldmivelésiigyi minis-
terhez és e jelentéseik tarsulatuk kiadvanyai kozt Uber
die Herstellung von Naturschutzgebieten in Deutschland
(Védett természetes teriiletek létesitésérol Németorszdgban)
czimmel kiilon is kinyomattak. Mivel ebben mar alta-
lanosabb, az Osszes természet-életre vonatkozo javas-
latok vannak letéve, fobb pontjaikat ismertetem. A tar-
sulat elvileg kijelenti, hogy .azt az alapgondolatot,
melynél fogva a jellemzé természeti emlékeket (Neatur-
denkmiler) megfeleld nagy ¢és czélszeri modon haté-

rolt teriileteken orok idokre fontartsak és az utdkornak
orokségil hagyjak, a leheto legmelegebben partolja.®
JMegtartasuk a tudomany, mivészet és népmiivelddésre
nézve egyarant fontos, mig elpusztulasuk kovetkezté-
ben az orszag teriilete egyre kietlenebbé valnek.© Az
adminisztracziot illetoleg hozzateszik: ,A kérdéses te-
riilleteket és targyakat az allamnak tulajdonaal kell
megszerezni. A kormanyt tovabba torvény utjan kell
tolhatalmazni, hogy a magantulajdonban maradé efféle
targyakat is megvédhesse az elpusztitistol vagy mé-
lyebbre nyulo atalakitasoktol. A megoévando kinesek
kezelése, illetve a folottilk valo feliigyelet legezélsze-
riibben az erdészeti hatosagokra lenne bizando, mig a
legfelsd, e téren valo vezetést egy kiilon miniszterialis
bizottsagra kellene ruhazni. Ezt a bizottsagot kozigaz-
gatasi hivatalnokokbol és a tudomany embereibol kell
megalkotni.®
(Vége kivetkesik.)

Sajo Karoly.
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A sa‘rka'ny' (Folyt. és vége.)
Szigfrid, a nyughatatlan vérii holland kiralyfi, elmegy
vilagot probalni, nitja egy kovacshoz viszi, ki a szemrevalo
legényt miihelyébe fogadja. Szigfridnek elsd dolga, hogy
akkorat it a kalapacsesal az iillore, hogy az besiilyed a foldbe.
Megharagszik a mester s nekimegy a legénynek, ez azon-
han vele egyiitt az egész mihelyét gy helybenhagyja, hogy
ugyancsak. Latva a mester, hogy nem jo vege lesz a do-
lognak, szinleg kibékiil Szigfriddel s megmutatva neki a
nagy erddt, elkiildi, hogy amott a nagy hdrsfa tivénél lako
szénéget6tél hozzon egy zsik szenet. Elmegy Szigfrid; dm
a hdrsfa tovéneél levé barlangban nem holmi jambor szén-
égetdre, hanem egy rémité nagy sdrkanyra talal, mely meg-
litva 6t, bosziilten nekirohan és szét akarja tépni. Szigfrid
nem sokat gondolkozik, hanem a kezeiigyébe esé fakat ki-
ringatva, radobdlja a sirkanyra s meggyujtva azokat, elé-
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Az drids majom megint elnytjtozott azon a lapos szik-
lin, amelyre feliilrol féelolnyi magassaghol, mérsekelt eséssel
omlitt a gyingyos patakviz. Szemmel lithatélag keéjelgett.
Halk, megelégedett dormogést hallatott.

De esak rivid ideig maradt egy helyben, mert dam-
bar tavolrel sem volt a patak olyan hideg, mint a hegyi
esermelyek és forrisok, még sem allta a nagy majom so-
kaig est a hiivisséget, amihez képest a Kongé vize valé-
sagos meleg firdét kinalt valaha neki.

Az ezredéves fik kizt rekedt, riaszté, révid nydvo-
gas hangzott; félig vakkanas, félig orditds, ahogy neha a
szerelmes puma szolongatja a tarsat.

A Czir, mintha villanyos iités érte volna, felugrott
s egyetlen szikéssel kint volt a parton. Jobbjaval hatalmas,
bunkosvégi husdngot markolt; baljaval pedig gyanakodva,
indulatosan ittt egy part széles mellére, amely kongott
bele. Kis szeme fiirgén jért ide-oda, borzasztd dllkapesat
isszecsattogtatta. Egész lényén rendkiviil gyorsan feltamadt
diih 6mlitt el. Hohér nem is merte rigton megmutatni magat.
A bolond majom az elsd ingeriiltség hevében tigy vighatna
hozzi a husdngjat, hogy eltérné valamijét, agyon is iithetné.
Csak amikor perczekig tarté hallgatds utdn litta, hogy a
Czdr megnyugszik & mar nem villog gy a szeme, mert
megszolalni a vastag fa mogott.

— Bardtom, gorilla, ne légy izgatott, — én vagyok itt.

A Czar felroffent: — Ki az az én? Ebadta!l hogy mer-
tél az imént megzavarni? (S megint megesattogtatta a fogit.)

—— Ne haragudjdl Czar, kegyelmes jé uram, kezdte
Hohér. Azt gondoltam, kedves lesz neked az ismerds hang,
amingt annyit hallhattdl régi hazdad rengetegeiben,

— Régi hazam?! . . . ismételte a gorilla kissé elligyul-
tan, de egyszersmind fitymélassal is nézve az épen eldhtijo
hitizra. — Mit tudhasz te arrol. Ott a hozzad hasonld térpék-
nek ,hallgass“ a nevik. Ott a parducznal kezdddik az tur,
a tobbi cséeseléknép. De egy jo parduez annyi, mint tiz hiuz.

— Nono, kérlek, tan nagyon is becsmérelsz. Nem va-
gyok-e én az oroszlin rokona?

— Mit banom én, ha amellett gyonge vagy. Kiilonben
az oroszlanrél sem sokat tudok. A mi utaink ritkan taldl-
koznak. Az oroszlannak inkabb a bozdt kell, amely siksd-
gokat kiornyez. Az 6 prédaja ott van. A nagy rengetegben
oroszlanmodra vaddszni nem lehet. En ellenben az déserddt
szeretem. Bn a jarhatatlan siriséget is tudom jarni. En a
pusztasdgtol, sivatagtol fizom. De az oroszlant beesiilom,
mert bator. Ti tobbiek mindnydjan esak leskelddni, orvil
tamadni tudtok. Még a tigris is. Az oroszlin az egyetlen
mindnydjatok kozott, aki felorditja a vilagot, amikor vada-
szatra indul.

A nap lement volt ekkozben s az este arnyeka észre-
vétlentl takarta be az erddt. Messzirdl mély, dingd orditas
hallatszott, amelyet a hegyek bugé visszhanggal ismeételtek.

— Hallod?! ... ¥

Ezt a gorilla mondta. O is, a hitz is abba az irdnyba
nézett. A Czar halkan folytatta. — A kirdly ime indul. Ma
korabban, mint maskor. Amidta a ,Csikos fojtogato® ezen
a vidéken bolyong, sokkal nyugtalanabb a Kkiraly, mint
azelott.

— Azt mondtad az imént, hogy a kirdly inkabb sza-
bad térségek kornyékét szereti, ahol kényelmesebben va-
dészhat, Mit keres akkor ebben az erd¢ben? kérdezte a hiuz.



geti a ,bestiat®. Hat, amint nézi a sarkdnyt, hogy hogyan |
ég, egyszer csak latja, hogy ugyancsak folyik am a bestid-

nak a leve . .. Belemdrtja az ujjat s észreveszi, hogy
megkemeényedik am téle az wujjabbre, nosza, nekivetkdzik
s fogja magdt, bekeni egész testét sdrkanyzsirral. Nehany
percz alatt kész ,Csontos Szigfrid® lesz belle. Egész teste

be volt vonva attorhetlen panczéllal. Am, idékozben egy
harsfalevel hull a véllira, e levéllel takart testrészre nem
jut sarkanyzsir s igy ott megsebezheté maradt. Hkként
felvértezve, megy a vilagha. Utja a rajnamelletti Vormsba
viszi, itt meghallja, hogy Gibald kirdly ledanydt, a szép-
séges Florigundat elrabolta egy tiizes sdarkiny s hegyen-
volgyin keresztiil a ,Sarkanyvdrba“ repiilt vele, hova —
mint mondjak — még a madar se juthat. Szigfrid azon-
bhan megszabaditasara vallalkozik. Utra kel és sok-sok
veszedelmes kaland utdn a panczélos vitézt legyozve, orosz-
lanokkal és medvékkel megverekedve, BEgwald kiraly
nyolezezer torpeje segedelmevel leveri a rettenetes Vol-
gramber oridst, kinél a sarkanyvar kulesai vannak; a sze-
gény kirdlyledny elétt megjelenik, mikor azutan esillapit-
hatlan szerelem gyullad a sziviikkben. Am, az édes pasz-
tororat iszonyatos zugas zavarja meg ; jon a szornyt sar
kdny és kilencz ,sarkanykolyok® utdna. Az oreg bestia
mérgében harom olnyire okadja a tiizet, még a kdszikla
is megtiizesedik tole. Nekirepiil a sziklinak gy, hogy az
egyszerre széfpattanik s rdaveti magat Szigfridre. Oly iit-
kizet keletkezett koztiik s oly keményen viaskodtak, hogy
még a fold is remegett belé. A sdrkdany kiormeivel elveszi
Szigfrid paizsat s gy szorja a tlizet a torkdabol s oly
meleget draszt, hogy mar a sziklak is kezdettek forrdk
lenni s Szigfrid testérdl patakokban szakadt az izzadtsag.
A kis sdrkanyok és a torpék litvan a rettenté viadalt,
mind szétszaladtak. Mar nem dllhatta ki Szigfrid sem a
meleget, mert ,csontos bére igen megereszkedett®, be-
futott hat az djuldozé Florigunda barlangjaba. Mialatt az
oreg sdarkdny a kilencz kis sdarkanyt visszahivja, azalatt
Szigfrid bore is Ujra megkeményedik és oda se nézve a
sok .fene bestianak®, batran kijon a barlanghol és oly
erével ront megint a ,fésdrkanyra“, hogy az ifju sarki-
nyok ismét kilenczfelé szaladtak; az oreggel azonban
ugyanesak meggytlt a baja, gy okdadta a langot, hogy alig
birt a laban allni a szegény Szigfrid, ,kozel volt az elkdbulds-
hoz* és megint kezdett a bore is megereszkedni. A sarkdny
meg fogja magadt s a vitéz ellen kanyaritja a farkat, le akarja
vele rantani a sziklarol. Am Szigfrid nem hagyja ennyire jutni
a dolgot, dsszeszedi magat és olyat vag a bestia farkara, hogy

— Ostoba vagy, szdlt a gorilla, vallat vonva. A nyu-
galmat a kiraly is szereti. Hol talal olyat, mint a rengeteg-
ben? Mi neki egy par mértfoldnyi séta, amikor innen kimegy,
vagy ide visszatér? Most is j6 egy mértfoldnyire van toliink;
alkalmasint a viris domhb oldalan, ahol az éserdd kezdddik.
Ismerem azt a helyet. Haldlos unalmamban felfedezé utakra
jarogatok. Sok ott a bordka, meg a sird, fiatal fenyves.
Annak az alja tiszta és drnyékos. Kirdlynak valé pihendhely.

A beszélgetést hosszan elnynjtott siro-jajgaté hang
zavarta meg. A Czar felhorrent. Mar megint ez az izé . . .
hogy is hivjatok? ... ez a buta bagoly ohégat ennyire,
[ BETREE

— Rém, — segitette ki Hohér.

— Utdlom, szolt a Czar. Minden almomat megzavarja.
Hogy az ordogbe lehet valaki Grokké ilyen sirankozo. Nekem
csak tobb okom volna ra ...

— Neked, kegyelmes ur? Ugyan mi szomorisigod
lehetne teneked? Erds vagy, mint két medve Osszevéve,

A gorilla kiegyenesedett s megsuhogtatta a kezében
levé fiitykost. A levegdben zihdld zigds hallatszott attol.
Erds vagyok, az igaz; de van-e fogalmad arrdl a remeteség-
r6l, amiben én élek? Tinektek vannak testvéreitek, roko-
naitok, bardtaitok és ellenségeitek. Minddel van dolgotok,
amivel az id6t agyoniithetitek. En egymagam vagyok. Atydim-
fia egyetlenegy sines itt; meg csak egy maki majmocska
sines, akit tarsul magam mellé vehetnek. Régi hazamban
feleségem volt és gyermekem, akiknek fészket épitettem
a vén fakon, magam pedig ott haltam a foldon, a fahoz
tamaszkodva. BEgyszer 6zvegyen maradtam; akkor sokiig
igy voltam, ahogy most, egyediil. Mindenkit Kkeriiltem. A

mély rengetegek orokké gydszos homalyat bijtam. De tud-
tam, hogy csak akarnom kell s visszatérhetek tarsaimhoz,
uj not kereshetek. 8 a rengeteghen is rda-rabukkantam vala-
melyik tavoli rokonomra, teljesen egymagamra meégsem
voltam tehdt. Pedig mondom neked, ez az erd6 kismiska ahhoz
képest, amelyben én laktam. Itt ritka az olyan vilgy, ahova
vagy a messzir6l jovo harangszo, vagy legalabb a hegyi pasz-
tor kiirtje el ne hallatszanék. En ezt megszokni sosem tudom.
Csak bolygok, buvok, kutatok folytonosan; egy Gklomuyi
allat sines, amelyikkel a ,befelé-nyelvet” beszélhetem. Néha
onmagammal monologizalok, vagy dlmomban beszélek. Olyan-
kor felriadok és sokdig fiilelek, lesem, hogy ugyan ki szolt
hozzam ? Kedves gyiimdlesfaim sehol sinesenek; makkon
meg bogyon élek, mint a disznd, meg a medve; csigaval
lakom jol néha, mint valami fogatlan remete, Még csak nem is
vaddszom ; Gromémet abban nem talalom. Teritett asztalok-
hoz voltam szokva. Hallom néha a ti mozgastokat, olyankor
diithos vagyok ratok, hogy mit haborgattok. En titeket soha-

Felhorrent s oOnmagdt ingerelve diihre, verte, din-
gette a mellet.

A hiuz hatracsapta a fiilét, sziszegett és elugrott mel-
l6le. Készen volt rda, hogy odabb &lljon.

Ekkor megint megszolalt a bagoly; most kozelebb
volt s jol lehetett érteni a szavat:

— Hej! — hej! jajongott, — a kirdly paranesat ho-
zom tinektek esti és &jjeli négylabt szabadok, ide hallgas-
satok! — En vagyok a hang, de a kirdly beszél. Ugy! ugy!
A ,befelé-nyelv® ezentil el van tiltva a nyilvanossag eldtt;
ott csak a ,kifelé-nyelvet” szabad hasznalnotok. Ha két egy-



az ,mingydr letorik!* ,No erre azutdn a sirkany méir épen
drdogként kezdte okadni a lingot“, de nem sokd, mert Szig-
frid minden erejét dsszeszedve gy fejhe vagja, hogy ,egybe
kettoébe esik*. Florigunda hallvan a nagy zuhandst, o6rém-
repesve fut a kiizdotérre, hat ,Uramfial“ latja, hogy szaba-
ditéja a nagy hoéségtol s munkdtol ajultan a fildon fekszik ;
alig birja életre esokolni.

A szeheklébiek mutatnak egy barlangot, melyben
valamikor egy szornyd ,sarkdny-kigyo© lakott, mely hatd-
rukra évenként jégesdt ziditva, mindent elvert; mignem
a ,boles tandes* elhatdrozta, hogy egy garabonezids digk
utén fog nézni, amilyent azutan — Ipolyi szerint — egy Geld
neviithen taldltak volna is. — ,Bél* elbeszélése szerint a ha-
rangodi toban is tartozkodott egy a népet gyotrd sarkdiny-
kigy6, ez leginkdbb a nyéjat tizedelte és a csorda liszéit
s a ménes kis csikoit hordta el egyre-masra, de megtor-
tént az is, hogy a pasztorfiut és a ,visott“ gyermekeket is
elvitte, s6t egy emlékezetes napon a falu lednyai kozil is
elragadott egyet, ép mikor a kizeli kitra vizet ment merf-
teni. Mire a ledny kétséghbeesett kedvese rarontott a szornyre
és agyonverte. Mikor is a sirkdny haldlkinjiban vergddve,
farka csapdosdsdval feltorte a gyepet és ezzel kibuggyan-
totta a fold alal a ,sarkanytirés® nevi forrdst. Egy masik
sirkany a megszallt vidék vizét mind felitta, mignem egy
szomjas remete elitkozva 0t, a fold ald nem siilyeszti. Ez a
sirkdny még él, a ,16f6¢ forrisndl még ma is okddja a
vizet. — Galambédez vardndl is szol egy sarkdnyrél a néprege:
Egy heteg kirdlyleany keresett egyszer a volgy forrasanal
gyogyuldst, rajtator azonban a sziklahegyet megszillva tarto
sarkany és mar-mar elnyeli, mikor elérugtat Gydrgy vitez
és leteriti a szornyt bestidt s fejét levagva, azt a galam-
boezi szikla egyik hasadékaba dobja, mivel az utékor gaz-
ddinak nagy kart tesz, mert ebbél a rothadé sarkanyfejhol
kelnek ki évrél-évre a rettegett kolumbdesi legyek. A monda
szerint egy kirdly a hasadékot egyszer mar befalaztatta, de
a kovetkez tavaszszal a sdrkany rothadd torkdbol kikelt
legyek oly iszonyl tomegben rohantik meg a falat, hogy
az leszakadva, a mérges legyek raja felhoként tort ki s még
kegyetlenebbiil esipte a joszagot, mint annakelétt s meg az
emberek kiziil is sokat megdltek.

Azt mondja a nép-rege, hogy a mai Jdszberény vidé-
kén is lakott egy idében valamiféle ,sdrkdny-kigy6«. Szerep-
lése abba a szép tiindérvilagha esik, mikor a mai Jészsig
aranykaldszszal ékes ronasaga felett meég Jisza, a kegyes
titndér-kiraly uralkodott. B boldog idé leggydnyoribb terem-
tése a tindér-kirdly két bdjos lednya, az édeni birodalom
két gybngyszeme, Tarna és Zagyva volt, a tindérvilig ba-
vis-bajos illatos virdgai kozt legszebb két rézsaszal . . . Tor-
tént egyszer, hogy a szomszédban uralkodé Mitra tiindér-
nek — amint Jdsza szépséges birodalmara lenézett — igen
megtetszett a szemhatért bettltd, virdgos rét himes pazsitja
és a szello-szarnyon ringatédzo, aranykaliszszal ékes rona-
sag, kérte tehat a szomszédot, hogy adna beldlik neki vetd-
magot. A kapott magot Matra a hegyek magaslatin elveté;
a mag kikelt, de a rossz talajban s a kopar szirteken vird-
got és kaldszt nem hozott. Az irigy Mdtra azt vélte, hogy
az orszdga szépségére féltékenykedd Jisza rossz es meg-
biivilt, magot adott neki, amiért azutan ellene bosszit eskii-
ditt. Adaz tervet szive, abba a gonoszlelkit Berény fidt be-
avatja. A deli termett levente magahoz édesget egy 8-
kany-kigy6t* s belopédzkodik vele Jdsza tiindérkertjébe és
egy terebélyes lombu hars alatt, az illatos fiivii gyepagyon
Tarnat és Zagyvit, az édesdeden szunnyadé szépseges tiin-
dérhilgyeket meglesi s elrejtézve, rijuk uszitja a fortelmes
allatot ... A sdrkdny-kigyo tiizes leheletére dlmdbol a ket
szegény ledany felretten. Mire tettetett elszantsiggal eldlép
Berény s a szornyre vetve magdt, rettenthetlen bitorsagot
s nehéz kiizdelmet mutatva, levagja a sirkany fortelmes
fejét. Holgyek kegyének megnyerésére ennél vajjon kell-e
tobb?! Kiilonbség koztiik csak annyi van, hogy mig az
egyiknél a merész tett csak a hiusdgnak hizeleg, addig a
masiknal mar meghdditja a szivet; az egyik csak arra
biiszke, hogy koeczkdra tette valaki érte eletéf, a misik
ellenben szivvel-lélekkel, imadva szeret s reszketve gondol
mar arra is, hogy kedvese nem lesz az dvé. Regénkben
Tarna a hit, ki csak szdamitasbol, Zagyva pedig az, aki
odaadén, onzetlentd, gyitrelmesen szeret. Még inkabb meg-
tévesztik a két nét a mézes-mdzos szavak, mire varva-
vartakks lesznek a mindennapos taldlkozok. Mignem az alnok
Berény szegény aldozataira, mint szerelmesen turbékold
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forma ,szabad®, — két testvér vagy rokon, — Gsszekeriil
68 nines ott idegen, akkor beszélheti a maga esalddi nyel-
vét, amit mas allat meg nem ért. De ha tarsasighan vagy-
tok, ahol idegennel is taldlkoztok, ott csak a Skifelé-nyelv®,
a nagy volapiik, jarhatja ezentil, amit minden allat megért.
Ez a torvény!

— J6 torvény, jegyezte meg a hitz, arra gondolva,
hogy jobban ellesheti ezentil az olyan titkokat, amiknek
hasznat veheti,

— Szamdr torvény, mordult fel a Czar. Hat ugyan
wit viltoztat rajtam? Van énnekem, akivel mdskép is szoba
allhatnék, mint a volapiikkel? Jo dolga lehet a kirdalynak,
folytatta, hogy mar megint rdér torvényt gyartani, a maga
javara. Avagy nem régi dolog-e, hogy minden tirveny elsé
sorban is arra vald, hogy legyen mit megszegni; a binos
azutan lakol.

— Még pedig halallal, — tette hozza Hohér, vigyorogva.

— Nohat csak esinaljatok. Ti, kékverii maeskdk, ugyis
nagyon el vagytok kapatva. Mindeniitt ti parancsoltok; ti
vagytok az urak, az adészeddk. De annyit mondok, hogy
énnekem békességem legyen; engem minden szdmaddso-
tokb6l kihagyjatok, mert én nem értem a tréfit. Nekem se
rokonom, se bardtom; senkim sincsen ebben az orszaghban.
En a magam ura vagyok. Nevem: a Czir! — Hs most dl-
mos kezdek lenni, — erigy a pokolba!!

Az utolsé széndl megint zugott, suhogott kezében a
fiitykos. A hitiz riadtan lédult tovabb. Bossziis nydvogdssal
sz0lt vissza a homdlybol.

— Te gigis négykezii te, tudom én miert henczegsz.
Halottal valamit, hogy a biles ember rokonsagot tart veled,

tokfilkdval. Nohat erigy, keresd fel tjra a ,rokonaidat®,
majd kapsz ketreczet tolok.

Irtézatos bogés nyomta el ezt a csifoloddst. A gorilla
a hitz utan rohant és a suhdngjaval végig pifélte a fadrid-
sok derekat. Addig harczolt igy don Quihote modjara, amig
a fiitykise szildnkokra nem tort. Akkorra a hilz mdr mesz-
sze jart. A Czar tajtékozva tért vissza a patakhoz; legug-
golt, négykézlabra dllott s mohén ivott. Azutin felnézett az
égre, amelyen mdr kivillant a csillagok milliéja. Kz legaldbb
igazan hasonlitott ahhoz, amit Afrika éjszakdin latott.

Az emlékezés lecsillapitotta. Megfordult, kivilasztotta
a legvastagabb tolgyet, annak a torzséhez délt s felig iild,
félig fekv$ helyzetben elaludt. (Folytatisa ki ve tkezik,

. A menekilo.

/ zinte sotét volt a lathatdr a nagy forré-
sagtol. Nyarkozépi nap délutdnjdn a
esongodlei erdd tajekardl a kisteleki
tanydk lakoi valami riandsszeri zajt
hallottak.

Amint a rendet vagtik a kaszasok
a rozsban, felegyenesedtek és néztek
hatrafele ; arra éjszaknyugatnak.

A zaj mindinkabb koézeledett s a csirtetéshe beleszolt

valami lesipuskds fegyverének a direje.



vadgalambra a héja szokott, irgalmatlanil leesap. A csel- | nak kegyetlen fildéztetése idején a mirtirsdg legkinzébb

szovd lovag holgyeinek virdgot hoz egy napon, melynek
illatatol a két tiindérleany meély alomba szenderiil. Erre
magahoz ragadja ket s taltos paripajan atyja birodalmaba
sziguld veliik, hol ket elvdlasztva, két szomszédos bar-
langba rejti. Itt ébrednek szegénykék a rettentd valora.
Berény Zagyvaval is, Tarnaval is elhiteti, hogy csak egyi-
kiiket szereti s hogy csak egyiket rabolta el, hogy a sze-
retet dldasaban egyesiilve, boldogok lehessenek. A szerelem
bilinesei alatt vergddve, onfeledten dél karjaiba a mindent
hivé Zagyva, mit bénja, ha az g6 szerelem lingja ho-
fehér, eziistos fatyolat elégeti is. Am, a hiusagaban sértett
biiszke Tarna, ki a cselszové lovag hizelgé szavara wmar
otthon is hideg maradt, atlatta a rémes valot, 6 felébredett,
nala a rablo-lovag dleld karok helyett utalatra talal. A sze-
geny Zagyva tiindeéri fityola mar rég foszlanyokban hever,
mikor Tarna elétt a gonosz Berény az elsé legkisebb ke-
gyért is még mindig térdein eseng. De ime, egyszerre 6 is
mintha engedni kezdene, van Berényhez egy-két szava, sot
kivanata: ohajtja, hogy hozza el neki elvesztett tiindér-
kertjének szép virdgait. Azt mondja, hogy ha ezt megtenné,
»akkor majd megldtja...!* Taltos lovdn azonnal Jasza biro-
dalmaba sziaguld Berény s kezdi tépni tele kézzel a tiindér-
kert viragait ... Rajtatér azonban az elvesztett lednyait
sirato Jasza s vardzs-vesszejével érintve ot, kéhalomma
viltoztatja a kegyetlen lovagot; maga pedig Berény taltos
lovira kap s azon elzart, kesergd ledanyaihoz jut: itt azon-
ban utjaba all Matra s fia utdni banatahan hosszibdl folyo-
vizzé valtoztatja lednyait. Tarna barlangjibol a locsogo
hahok eziist-szini vizsugarakban, vigan tornek elé. Am a
masik barlang vize szomort sohajtasként csobban el6. A
deriilt Tarna tiindér-kertjébe sietve, mély gytililettel fordul
el az utjaba esd kohalomtél — messze keriili Berényt —
a boriis Zagyva ellenben kedvese halmit begyurazve, keb-
lére siet s azt ldgyan atoleli. Jdsza banataban léggé olvad |
és mint susogd szelld, fellelt édes gyermekeit véghetlen
szeretettel mindegyre simogatja. [jedten bamul le a tortén-
tekre a megkdviilt tekinteti Matra, kit a bosszudlld isten-
ség rettenetes gonoszsdga miatt hegyorommd merevitett.
A gyermekkorit ¢l6 keresztény egyhdaz hithi tagjai-

toviskorondja egy szegény anyanak, Perpetuinak jut. Szevér
romai csaszar 202-ben szigora rendeletet ad ki a keresztények
ellen és a sok aldozattal egyiitt ezt is birtonre vetteti. Elsza-
kitjak keblérol kisded gyermekét atyja atkait szérja rd és
térden dllva kinyorog neki, hogy tagadja meg hitét. Perpetua
a nagy szivfijdalomtél eldjul s ime, alomképek jelennek meg
eldtte, égbe vezetd aranyhidat lit maga eldtt, mely élesre fent
fegyverekkel, kardokkal, darddkkal és vasszegekkel volt ki-
rakva s esakis ezen a hidon dt, tehat csak Gsszetépett testiel,
lehetett a mennyhe mennie s mikor erre a horzasztd ttra
mar-mir raszinja magat, akkor litja, hogy a feljaratot egy
remitd sarkdny drzi, mely 6t kozeledni latvdn, rarohanni
kesziil ; ime azonban a ,borotva-hidon® szeretett fivérét,
Szaturt latja az ég felé haladni, ki megillva rajta, biztatolag
int feléje, mondvan: ,Elvarlak Perpetua, vigydzz, hogy a
sdrkiny meg ne harapjon!* Perpetua ,Jézus® nevének ki-
mondasival megtori a sirkdiny erejét s batran a szirny
fejére lepve, lelki ereje a veszedelmes iton keresztil viszi.
Nem félelemtdl, hanem Gromtél reszketve mennek a szin-
kirbe, ugy érezve, mintha nem is vadallatokkal, hanem
csakis az ordiz incselkedéseivel kellene nekik szembeszill-
niok. Szent Perpetua felmagasztaltatasirol mise idején na-
ponta megemlékezik a pap; de kiilonben is gondja volt
az egyhaznak arra, hogy e szent vértanu erés hitét a hivek
koran megismerjék s ezért kinoztatisanak tirténetét templo-
maiban gyakran olvastatja, benne litja a hivd az igazi
keresztény né mintaképét. Nem csoda tehat, hogy ily koriil-
menyek kizitt a szent e képeiis igen elterjedtek. IS képek
Perpetua almat mutatjdk, amint az éghe vezetd Ut elott
allva, a sarkanynyal szembeszallni késziil.

Perpetudn kiviil egy még népszeriibb szenttel is kap-
csolatha hozza az egyhdz a sirkdny-szirnyet ; ez egy kap-
padocziai férendi csaldd gyermeke. Ki férfikort érve, Pa-
lesztinaba koltozik s ott katonai palyara lép. Hettenthet-
len bdtorsagdért nemsokara ezredesi rangot nyer és sok
kitiintetésben is részestil. Miutan azonban Diokleczidn csdszir
a keresztényeket szintén kezdi ildozni, Gyirgy vitéz megso-
kalja a verlizito kegyetlenkedéseket s rangjarél és kitiin-
teteseirdl lemondva, a csdszirral szembeszall és Gt meglecz-
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B egyszerre csak amott a siviny homokbuezkdk legma-
gasabbjan megjelent az ,allat*.

Az allat ott meghorkant s orrmanydt megfente a homok-
buezka aprdé kaviespetéiben, mintha a vért akarta volna leto-
rolni magarol.

Vérzett. Karcsi testét meg-megrasta, azutan egy keserves
mély bogéssel forditotta hatra karesin nyakat.

A hang iszonyn fajdaimat panaszlén, esdeklén, hivo har-
sonaként szallt be a nagy pusztasigba. S erre eléugrottak a
esingolei pasztorok gamos, vasvégl botjaikkal, nyomukban bod-
ros sz0ri tuezi cheikkel. .

A jelenség utan futottak. A csodaallat, amilyet mégz nem
lattak az aifoldi juhaszok s a tanyak népei, kbzel bevirta ma-
gihoz a tamaddkat.

Mikor alig husz-harminez lépésnyire voltak, akkor gon-
dult esak a menekiilésre. Faradt lehetett nagyoen, mert latszott,
hogy inkébb pihent volna a sivany fovényben még egy darabig.

Akkor felkapta a fejét s a tdguld orrlikain 4t nagyot
sziva az égetben forrd leveg6hél, eliramlott a pusztan at a ta-
nyaknak.

A pasztorok még jo ideig hanytik utina az iires levegobe
kampos botjaikat s az' ebek egymdson bukfenczet vetve esa-
holtak még utana.

De az mar akkor tavol volt. Ott a Sinka-féle tanya koze-
lében a fiatal akdczos arnyaban megallott kifujni magat s ha-
tat nekiforditva az egyik fa derekanak, kinos nybszorgés kizott

dorgolézott ahhoz. Ott a hatulsé ina tdjan egy csomd aludt vér

kepezett a barsonyfényt, sitétsirga szérin esunya viorss foltot.
Ott farddott bele a golyd, mely a csontig rejtddzott ala.

S hogy a pasztorok mar kifiradtak az utina valé futds-
ban, csak most tértek lélekzethez nagy felszenderésiikbol s
szoba eredtek egymassal.

Merrdl johetett e tajékra ez az allat, milyet még nem
lattak ? Az dreg Raby Matyas is beszélt.

— Otvenhat esztendeje lakom a esdngolei pusztat. Nagy
foldhatar az, amit belatott innen a két szemem magam koriil.
Majsiatol Dorosmaig, le egészen Szeged virosaig feltetszik oly-
kor ftiszta iddben, ami esak ezen a sima térségen fekszik.

— Mikor a nagy vizek voltak és a Duna dga, mint mond-
Jak, ide leszakadt, abban az esztend6hen ldttam esodamadara-
kat. Kandlszaj, hérihorgas szdrnyasokat, min6ket soha azeldtt
s azota sem.

— A nagy havas teleken farkast is iitottem mar le kam-
posommal.

— De ilyen férget mint az el6hbi, az én két szemem soha
se latotr.

S tfaldlgattak, hogy mitéle lehet ez az dllat.

Olyan, — huz ahhoz a termete, mintha valami svajezi
tehén oridsi borja volna, de szebb, nyalkabb anndl mégis.

Valami esodatehén talan ?!

S a csodatehén azalatt lepihent a Sinka akdczal alatt.
Meg-megnyalogatta fajdalmas sebét fekvé helyében. Majd fel-
nyujtotta nyakdt s fatyolos tekinteti szemeit kérdéleg forditotta
hatra az idegen tartomanyba. ;



kézteti. Erre bortinbe vetik ¢és minden kigondolhaté kin-
zassal 4 akarjik bini, hogy tagadja meg hitét. Gydrgy
makaesil ragaszkodik vallasahoz és oly hésiességet tanusit,
hogy Alexandra csdszdrné szivében megrendiilve, a keresz-
tény hitre tér. Rémitden felbdsziil erre Diokleczian és a
maris agyonra kinzott vitézét 303 dprilis 23-ikan lefejeztoti.
Lecsendesedik azonban a morajlo tenger, a hullaimok elsi-
mulnak, a esdszdar ugyanis silyos betegségbe esik, testi
fajdalma az Isten ujjira s megérdemlett hinhddésre emlé-
kezteti, meért is a keresztények iildoztetésével felhagy,
80t késObb még Szt.-Gyorgy sirja f6lé pompds templomot
is emeltet. A keresztények helyzete ekként Gyorgy vértanui
halaldval tehat teljesen jora fordul és a vértanu sirjara
maga a csaszir emelteti azt a templomot, melyben a sza-
bad vallisgyakorlat legeldbb biztositva van. Ezért tehat mél-
tan rendelt az egyhiz iinnepet Szent Gyirgy vértanusdga-
nak évnapjira, mikor is annyian zarindokoltak sirjahoz,
hogy tisateletére késobb magdban Konstantindpolyban még
ot templomot emeltek. A szentfoldre zarandokoskodé buzgé
keresztények a Szent Gyorgyhoz czimzett templomokat be-
jarva, esodalattal halleatjdk a nagy vértanurdl szolé . preé-
dikdcziokat® s lelki vilaguk merészen csapongé képzetének
s babonas hiedelmeikkel még jobban kiszinezve a hallotta-
kat, mar nem is ,iordégi esdb felett diadalmaskod6®, hanem
valosagos sarkanynyal viaskodd esodalovagnak képzelték s
mondakoriikben — Augusta esiaszirnérol is megemlékezve —
egyszerre keszen volt a sairnytdl megszabaditott kirdlyholgy
meseje ; mivel pedig ,Szent Jdnos titkos jelenései® szerint
a gonosz léleknek sdrkanyalakja van, azért tehat Szent
Gyorgyit is egy rémité siarkinynyal harczolo lovas vitéz
alakjdban Grakiti meg.
Krenedits Ferencz,

- A vandorpatkanyrol.

Kiztudomasi dolog, hogy a vdandorpatkdny (Mus
decumanus Pall.), ez uz ember kiriil annyira elterjedt vé-
rengzd kis dllat, kiilonosen az aprobb szdrnyasoknak vesze-
delmes ellensége.

8 egyszerre csak ismét kiszakadt a szdjan az a fijdal
mas, szivet atjaré bodiilés, mely hosszi sivalkoddssi torzulva,
recsegve hangzott be a puszta csondjébe, elhaléan, lassan, egé-
szen a majsai hatarig.

A kapasok tjra felegyenesedtek a dilé rendek koziil s
kaszdikat nyélre allitva fordultak a hang felé, mely szomoriian,
kérleld hivasként jarta at bensdjiiket.

De a szarvastehén bogését odafenn a hegyek kozott levo
erdében nem hallhatta meg tobbé az 6 kis iindkéje.

Hajnal pirkadt még a Matra-aljban, midén még emldjén
fekiidt a kis borji.

Ot dofodte fejével s csemesegtetto szajaba tejét.

Mikor a kiirtsz6 hallatszott, felriadt és csak azt vetto
©szre, hogy két nagy eb marczangolja az orrat.

Kis borja megriadva futott ald a lejtén. Ott latta még a
sliriishen egyszer felszkni, azutan gyors egymasutanban két ds-
rejt hallott. Akkor furddott a golyd testébe.

Most alkony kézelg, ugyanazon napnak alkonya s négy
megyén keresztil tortetve, itt pihen az Alféld déli szegélyén.

Ha pihenni hagyndk !

De az idegen vidék is telve ellenséggel.

A nyoszbrgén elhangzo bogésre a Sinka-tanya fel6l neki.
iramodnak a gulydsgyerekek s furkdshotjaikat magasan tartva,
nagyokat is hujjdngatva lebzselnek a menekiilé szarvastehén
pihendje felé.

S a meggyotrétt nemes allat, mintha mély megvetéssel,
rezignalé lemonddssal be akarnd varni tamadéit, njbél lehajtja

Azt is fudja minden jé gazda, hogy a mely épiilethe
egyszer megfészkeli magat, onnét kiirtani igen nehéz és
ha tylkok, galambok, vagy mds hdzi szérnyasok vannak a
kizelben, ezeket bizony jol megtizedeli. De az, hogy kint
a hatirban, tdvel minden emberi laktél is akadjon az em-
ber vandorpatkinyra, még pedig témegesen, az hbizonydra
ritkabb, bar szokdsa a vizek mentén feliitni tanyajat, de
ez inkdbh esak afféle staezié a vandorutjiban, melyet rovid
idd milva ismét otthagy.

Egy ilyen patkanytanyat, mely azonban szamtalan
lakoja révén valdsdgos patkanyvdrosnak is beillik, fedez-
tem fel a nydron vadaszteriiletemen.

Keét kisebb erdot egy koriilbeliil fél kilométer hosz-
szi, keskeny lapos kot Ossze. A lapos kizepén egy, csak
par év el6tt ujbol kiasott, de azért rendesen csak kevés
vizet tartalmazé drok huzodik, melyet a nydri hénapokban
szivesen keresnek fel egyes vadkacsdk, szdresik, vizi tyu-
kok, két-hirom pédr pedig ott is szokott kilteni.

Egy juliusi napon estefelé néhdny kacsdt akartam
16ni, miért is a laposra mentem, remélve, hogy itt taldlok
egyparat. Az arok, jo felehosszaban, vén fiizfikkal van mind-
ket oldalin szegélyezve, itt azonban kacsa sohasem szokott
mutatkozni, azért csak ott léptem az drok szélére, ahol a
fizfasor vegzddik. Innentél kezdve az droknak belsé falai
sajatsigos képet nydjtanak: siiriin egymds mellett egészen
rostava viltoztatjik azok a Iyukak, melyek, ameddig a szem
ellat, az drok mindkét oldalat ellepik.

Az drokpartnak ez a kiilonos, rogos alakzata mar rég
felkeltette kivinesisagomat, de mindez ideig nem tudtam
magamnak semmi bizonysagot szerezni, csak gyanitottam,
hogy valami allatnak lakdhelyeit képezi.

A nap épen ledldozofélben volt és én csendesen men-
tem végig az arokparton, mikor egyszerre, alig 6t lépés-
nyire, a part oldalaban egy rog mellett, egy kis dllatot
lattam mozogni. Nem tudtam kivenni, hogy miesoda, hat
odaléttem, mire az taldlva, a vizhe hemperedett. Mikor egy
flztagalylyal az eviezkéld allatot kihaldsztam, kitiint, hogy
egy jokora patkinyt 16ttem. 30—40 lépéssel oddbb menve,
a vizen litok valamit sebesen keresztiill tszni, szintén par
lépésnyire télem; a vizi levelek miatt ezt sem ldttam jol

fejét a fak mellett elhuzodé drok gyepes, viragos hiis partjara.
Hadd boruljon hat fatyolos szemeire az é&jszaka.

Merengéséhol egy hatalmas botiités riasztjia fel s a sajed
fajdalomra felszokik a menekiil6 fektéh6l s tekintetével nelki-
fordulva ellenségeinek, megrizza fejét s levalt délnek a sik
pusztaba hatalmas szokésekkel.

A gulydsgyerekek, mint elébb a juhaszok kutyai, egy-
mdson bukfenczeznek &t s a rémallattél megiszonyodva, elké-
pedt félelemmel tartanak vissza a tanydhoz.

A sikon azutan jo darabig nem akadt tibbhé ellenségre a
megsebzett menekiild.

Olykor megallt az drnyéktalan pusztasagban, megszagolta
a gyepet s szaglaszva lépett egy-kettit maga korill.

Mintha valamit keresett volna. Az éhség kinozta, de job-
ban a szomjusag. Mdr bedllhatott a seblaz.

Azutan, hogy a szikkadt avaron nem talalt enyhiiletére
semmit, még egyszer hatra fordult éjszaknak, ama tdj felé, hon-
nan a hegyek hiis aljabdl, lombos erdék éjszakai arnyabdl ide
lemenekiilt a szemvakité napsugarzattal kdprazé pusztasagba.
Ujra hivta a borjat. S vdrt a feleletre. Hordgve, tompan, lassan
kinyujtott nyakkal virta a védlaszt. Azt az ismerds hangot, mely
maskor megszolalt kizelében. 8 mintha latta volna ldzas kép-
zelodésével az iin6két feltetszeni valahol kizelében, szakgatott
horkolassal futoft egy darab utat visszafelé.

Azutdan ujbol leiitotte sziigyébe fejét s megdllt.

Talan azon gondolkozott, hogy jobb lesz visszatérnie ama
tajékra, az otthona édes foldjére, honnan kiiildozték. Szimatolt



és eloszir azt hittem, hogy fiatal kacsa, de jobban szem-
iigyre veve lattam, hogy ez biz szintén egy jol megtermett
patkany, melyet egy loveéssel meg is allitottam.

Most mar alaposan kezdtem hinni, hogy a strin egy-
mas mellett 4allo lyukak az itt tomegesen tanyazo patka-
nyok lakéhelyét keépezik és ezt a hiedelmemet csak meg-
erOsitette az, hogy még azon este, a keresett kucsak
helyett, a partoldalban hdrom patkanyt ldttem és vagy hat
mar eszrevett, miel6tt meglathattam volna és besurrant
lyukaba. Masnap kiasattam néhdny lyukat és majd mindenik-
ben taldltam. vadkacsa- és szdresa-maradvanyokat, nemkii-
lonben sajat felfalt tarsaiknak emészthetetlen részeit.

Persze, latvan, hogy vizi szdrnyas vadjaimnak mily
veszedelmes és nagy szamu ellenségével van dolgom itt,
erelyesen hozzafogtam a pusaztitisukhoz. Mindjart mdsnap
reggel, az elézd napon feldllitott, minden kiilindsebb gond
nélkiil egy kis béldarabbal ellatott tdnyérvasban egy vén
peldanyt talaltam s az esti razzidnal is a masvilagra kiildtem
nehanyat. Csak most, hogylmpouként estefelé végigmentem az
arokparton, tiint fel, mily tomegesen vannak ezek a vérengzo
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Ott, ahol a halmos Zsitva-
vilgyet a formas lédeczi ¢z kosz-
tolanyi hegyek fojtjak el és
ahova a hatalmas Tribees 829
méter magassaghol tekint le ki-
sebb testvéreire, megindult az
erdo fejedelmei kozott a letért
valo kiizdelem. Szeptember 15-ike van!
A szarvas-szivekben megrezzen valami
s ezt nemesalk az erd6 fejedelemnoi hall-
jak meg, hanem az erotol duzzado hang
betdltven a volgyeket, kilométerekig el-
hullamzik. E pillanatban ecsendes az
erdé ; nem zavarja azt semmi! Nem

a léghen, mintha a nyomokat keresné, melyek oda visszavezér-
lenék.

De az idegenben nem talalta meg tobbé a sajit nyo-
mait sem.

Majd 1jbol reszketés fogta el testét, mintha sajdulni érezte
volna mély sebét s eszébe jutott a fegyverdorej, az on, mely
beléje furddott.

S az iszonyat Osztonével fordult megint meg utjaban s
figetve vandorolt tovabb a menekiilé a pusztin ald.

A puszta is elmaradt mogotte. A falu hatardhoz kozel
érkezett. A baromkut kozelében haladt. Sebe égett, nyelve kilo-
gott szajabol s olykor priiszkold kohécseléssel razkodott meg.

De amint a valyuban megérezte a vizet, lelkendezd siet-
séggel iramlott annak s bemdrtva szdjat a his vizbe, nagyokat
nyelt abbdl.

Ott lattak ismét a csoddt, az allatot az alféldi népek. S
l1attdk, amint jollakva a vizbol, egyszerre nagyot vigodott a ba-
romkut valyuja mellett.

Hozzaléptek; elein-

o 2]

rablok. Amint figyelmesen kémlelve, az drokparton mentem,
majd minden 10 lépésnyi tavolsdgban surrant be egy-egy
a lyukaba, vagy, — ha ezt elég gyorsan nem cselekedte —
puskam orokre megakadalyozta szandékinak kiviteleben.

Azel6tt inkabb esak a reggeli vagy délelétti orakban
jartam a laposba, mikor a patkanyok nem mutatkoztak, de
tugy latszik, hogy este anndl élénkebbek. Villimgyorsan sza-
ladnak a rogis, meredek partoldalon idestova s ilyenkor
nem konnyii 6ket eltaldlni; a vizben iigyesen, gyorsan tsz-
nak, de gy vettem észre, hogy bukni nem tudnak, mert
néha egészen kozelrél lattam, hogy a vizen tszo mily
kétséghbeesett erdfeszitéssel igyekezett elérni a partot, de
azért mindig a viz szinén maradt.

Hogy igy tibb puskaport haszndltam el rdjuk, mint
a vadkacsakra, az nem ecsoda és meg sem tapasztaltam
— bar ezenkiviil még tanyérvassal is fogtam sokat — hogy
valami nagyon megfogytak volna. Vagy nagyon szaporak,
vagy annyi van — ami mellett a témérdek lyuk is bizonyit —
hogy erélyes irtohaborum daczara sem tiint fel nagyon a
kevesbedésiik. Ifj. Bartal Aurél,

banom! Legalabb haboritatlanil gytnyirkidhetem a
hasadé hajnalban, az ébredo természet bajos valtozatai-
ban. Mily leirhatatlan szép is volt a keld naptol meg-
vilagitott Ghymes vara, a Forgach grofok ez dsi. most
mar végkep elhagyott fészke. A diiledezé, omlo szik-
lafalak oly ifji, oly iide fehérséghen tiindokiltek a
regeeli fényben, mintha szazadok el6tti napokat élné-
nek. Az emberi képzelet még a régmult ido dalias
alakjait is odarajzolja s szinte latja a panczéllal fedett
lovast a flizes mén hatan, mely alig varja, hogy tiis-
kon-bokron szaguldjon vitéz uraval.

A csatlosok egész serege nyiizstg a var tagas
udvaran, mig végre megjelenik a var biiszke ura, kar-
jan szép hitvesével. A trombitak harsognak, fegyve-

emelte pillait s nézett velok szdnalmat keltd, lagy, borus tekin-
tetével a koriilotte allokra.

Kizel volt a falu. Hirtelen clterjedt a hir ott benn a eso-
dasllatrél, mely nem tudni honnan vetédott a baromkithoz.

Kijitt az egész falu népe a litvanyra. S korben allottak
a haldokl6 szarvastehén mellett.

Meg-megkopogtattak nyakat s a sima, ldgy szoron végig-
huzogattak a batrabbak kezeiket.

A menekiild megint jbél éledni kezdett. Maga ala szedte
labait s iilve szimatolt eldrenyujtott fejjel.

A kiozos ménest eresztette be a csikés épen a faluba.
Oda lépett ¢ is s kezében egy panyvaval azt tervezte, hogy
bizony 6 hurokra fogja az allatot s bevezeti a helységhazara.

A szarvas felneszelt az ellenséges mozdulatra. Hirfelen
feltorpant fektéb6l s nagyot rugva, dtszékte a vilyut s nyd-
szorgd bogéssel nekifordult Pusztaszernek.

Mintha sejtette volna, hogy ott nemesebb, hozzdbb illo
halal varja. Nagyot néz-
tek az uradalmi embe-

tén tartézkodva, majd
batrabban. Tejét el-
nyujtotta a védlyu ald,
addig, mig hatalmas
sziigyei aztheengedték.
Zihalt s lagyéksa mint
fujtatd jart sebesen.
Szemeirdl olykor fel-

rek az erdészre masnap
reggel, hogy az szarvast
teritett le a vadaskert
kiilsé sivénye mellett.
8 taldlgattak, honnan
jott a menekiilG ?

Kisteleki Fde.



rek estrrennek s a gogos four széles mellén megfe-
szlil a mente. Még a panczéling is megérzi, mily kiiz-
delem megy véghe alatta. Egy utolso olelés ki
tudja nem-e a legufolsd — azutan felpattan lovara,
mely mint a fergeteg viszi a nehéz szivet!

Most mar vége a hoési kornak ; a féur oldalan
nem ecsiing €les szablya, a harczi mén mar csak me-
sében szerepel. Csak a nép és a dajka szajan élnek
tovabb !

Az alakok lassan elmosdédnak s a szem mas vi-
dékre téved ; a hegyek kozé szoritott mezdékre, me-
lyek eziistos szinben ragyognak harmatos ruhajukban.
Majd tavolabb az 6s Zobor emelkedik ki hatalmasan
s a tar fején diszlé obeliszk egy évezredrol beszél. Itt
fiiggitt egykoron a totvezér, itt, Fatranak ez utolso hul-
laman !

Szemem azutan a kozvetlen kozelben pihen meg.
A kopar sziklakon, melyek a most viragzo erikik ez-
reivel vannak behintve, mintha esak e nap iinnepére
vettek volna fel diszes viragruhajukat. Ugy latszik, még
a zimmogo darazs is kikefélte kopottas Oltozetét, oly
ficstirosan jelent meg, hogy az erikak kelyhébdl gytijt-
s6n némi édességet, mert nagysietve tova roppen.
Folytonosan duzzogva nagy kort ir le, azutan ismét
csak visszatér félbenhagyott reggelijéhez, hogy ugy-
ahogy megtoltse kitiriilt benddjét. Hja ! Szeptemberben
mar nem szabad finyasnak lenni! Az akicz és ezer-
nyl vadvirag ideje mar lejart s még jo, ha sovanyab-
ban teritett asztalhoz iilhetiink !

Pszt ! Mi volt ez ? Megzorren a falevél, roppan
az ag! A fegyver felhuzva az arcznal terem s varja
az aldozatot ! A zorgés mindig erdsebb lesz s végre
a bokor kettévalik s kibontakozik a gyanutlan vadkan !
A Mauser éles recscsenése betolti a volgyet s a ka-
viesra hullott szaraz falevél verddése jelzi, hogy ott
halalkiizdelem folyik. Egy-két menekiilési kisérlet még
— 8§ egy életnek vége !

A leszakitott tolgylombot belemartom a parolgo
vérbe 8 ez Oszi kép halottjara gondolva, lassan megyek
a kis vadasztanyara.

Mdatray Gyula.

dz slyv taplalkozdsi viszonypairsl.
(Adat a vadaszat dllattanahoz.)

(Folytatis.)

A szobatuddésokkal szemben csalhatatlan tapaszta-
lati adatokra timaszkodva, a vaddszok egészen mas meg-
gy6zddésnek adnak kifejezést az olyvek tdaplalkozasi vi-
szonyait illetéleg s csoddlatos az, hogy egérfogyasztisrol
vajmi keveset emlitenek! Igy a tobbek kozt Riesenthal azt
mondja: ,Mihelyt az Glyv egy foglyot ragadott meg, mindnysja
(. i. az egész fogolyesapat) veszélyeztetve van és zsdkmanyul
esik. Igaz, roptében a foglyokat nem képes megragadni, de
addig 1izi ¢ket, mig egyikiik meglapul s igy kinnyen zsak-
méinydva valik.*  Faczanvadaszom az 1874—75-iki tél folya-
man két ilyen ficzkot fogott tanyérvassal; miutdn mindannyi-
szor latta, hogy egy-egy fogolyra csaptak, errdl lekergette, a
foglyot tanyérvasra helyezte s nem telt bele egy ora, a tolvaj
fogva volt.“ (Gr. Koszpoth.,) ,A felfildin gyakran taliltam
kinétt nyulak, foglyok maradvanyait az dllitolag oly hasznos
ragadozo fészkében., Még a legtobb gyakorlott vaddsz, akit
ismertem, ép gy gyildlte, mint a héjat, sot talan még jobban.
Igy elébbeni faczanvaddszom sok évi tapasztalas utin rajott,
hogy féleg télen nagy kért tett a félig kiéhezett vadban,
nem egyszer latta, hogy fdczanokat is megtamadott.© (Gvr.

Zay Miklos, Vadaszlap 1891. évfolyam.) — ,Pacsirtakat,
pintyeket, sarmanyokat s két nyulsiildot talaltam dlyvfé-
szekben.® (Preen.) — ,Megfigyeltek, amint a tékerucza fész-
kébdl a tojasokat pusztitotta.” (Hintz.) — ,Az dlyvek min-
denkor pusztitandok, mert egerekkel csak akkor elégednek
meg, ha jobb falatot nem szerezhetnek.“ (Bosch.) A gyom-
rok tartalmira vonatkozolag ugyanezt mondja: ,Ily tetemes
szamndl fogva fel nem tehetd ugyan, hogy a dolog vélet-
lenségnek jatéka volt; mindazonaltal szeretném tudni, mely
évszakban killdettek be (Blasiusnak) ezek az dlyvek s nem vad-
szegény vidékrol szdrmaziak-¢?2“ — Ugyancsak az dlyvek tdap-
lalkozdsi viszonyait firtatva, Fonagy Jézsef (,A fiaczin és fo-
goly vaddszata, tenyészlése, hdldval vald fogdsa® ezimi konyve-
ben) a kovetkezd tapasztalatait kozli: ,Az egerész-ilyvril
azt allitjak, hogy semmiféle hasznos vadban, igy a faczan-
ban sem tesz kdrt, mert folytonosan csak egerekkel tap-
lilkozik. De bizony, tigy a kozitnséges Buteo vulgaris, va-
lamint a gatyds-6lyv (Archibuteo lagopus) a fdczdnosban
sok kart tesznek; személyes tapasztalataim nagyon is e
mellett vallanak. Foglalkozom a tomészettel s igy évenkint
meglehetés sok 0Olyv keriil kezeim vagy tomészem kezei
kizeé, nines egyetlen egy se, melyet fel ne bontanék, meg
ne nézném, hogy mit evett, mivel taplalkozott. Oszszel, ok-
toberben mezei fekete tiicskoket, nagy ritkdn egeret, néha
békat is talaltam a begyében; november maisodik felében
legtobb esetben faczan- és fogolytollakkal vegyes hust talal-
tam benniik, mely minden esetben egész friss volt, jelél
annak, hogy nem dégot, hanem éld allatokat fogdosott dsz-
sze. Mult év (1899) november és deczember elején, vala-
mint 1896 november, deczember hénapokban tobb mint 150
drb. dlyvet kaptam teriileteinkrél; nagyon kevés peldany
volt az Gsszesen 250—300 drb kozt, melynek begye ne fa-
czan- és fogolyhiissal lett volna tele, pedig a gazok ege-
részhettek volna kényok-kedviok szerint, mert mind a két
tél majdnem tavaszi jellegli volt, ho és hideg nem gyotor-
hette dket, de ugy latszik, nekik is jobb a fogoly- és fiaczan-
pecsenye, mint az egér.“ — Erdekes az a passzus is, melyet
Diezel (,Az aprovad vadaszata“, pag. 661.) allit ki az oly-
vekrdl a kivetkezokben: ,Oszintén szélva, az olyv jo hirneveét
nem érdemli meg. Szdz és szdz példdat lehetne fillozni, melyek a
legismertebb vadaszlapokban olvashatdk és oly forrdsbel erednek,
melyeknek tisztasigaban kétkedni nem lehet. Ezek koziil csak
egyet hozok f6l, mely a , Weidmann® 1895. évi augusztus 15.
szdmaban olvashaté és amelyb6l kitinik, hogy a foldicsért
yegeresz“-olyvet ,nyulasz“- vagy ,foglydsz“-olyvnek is bat-
ran lehetne nevezni: ,Habar az erdésznek, vaddsznak, va-
lamint a vadaszat-kedvelének mindig azon kell lenni, hogy
az erdd és mezd hasznos vadjait kimélje és ezeknek sza-
porodasat elémozditsa, jol meg kell fontolnia, vajjon ez,
vagy amaz allat hasznos-e vagy kdros; ezt pedig leghizto-
sabban ugy éri el, ha sajdt tapasztalatait veszi irdnyadoul.
A szobatuddsok néha olyanokat allitanak, melyeknek hely-
telenségerdl az erdész és vaddsz lépten-nyomon meggyozi-
dést szerezhet. Ha p. o. az ugynevezett egerész-olyvet a
mezdgazdasag joltevéjének kidltjak ki és szamokkal akarjak
bebizonyitani, hogy egy par dreg olyv fiainak taplalasara
mily nagymennyiségli kartékony egeret fogdos naponkint
dssze, alig hiszem, hogy az elpusztitott egereket megolvas-
tak volna és mindenik észlelé mas neézeten van, mert azt
tapasztalta, hogy az ,egerész“-olyv akkor fog egeret, ha
mast nem talal. Oly években, midén az egerek szima na-
gyon kevés, hogyan lehetne lehetséges, onmagat és folyton
éhes fiait csakis egerekkel tapldlnia? De még akkor is. ha
az egerek nagy szdmuk folytan a mezdégazdasigra csapassa
vilnak, az olyv ezeket mint aprévadat tekinti és jobb pe-
csenyeét is tud szerezni, miként a kivetkezd esetek hizo-
nyitjak: 1857 junius havaban, midén az egerek igen nagy
szamban léptek fil, egy tolgy-allab magas fiivel bendtt ta-
lajan egy dzgiddt hallottam keservesen rini s abban a hiszem-
ben, hogy a roka fojtogatja, sietve mentem oda, hol azon-
ban nem kis meglepetésemre a roka helyett egy tgyneve-
zett egerész-olyvet taldltam, mely az alig par napos gida-



nak a nyakdt megfogva, ezt csérének viagasaival igyekezett
megilni. Ebben a pillanathan szaladt oda a gida anyja is,
csak midén mar majdnem ralaptem, repiilt £6l az olyv és
a legkizelehhi tilgyfa egyik alsé dgira félrepiilve, sovdran
nézett aldozatira, mig lovésem le nem teritette. Kozhejo-
vetelem nélkiil a kis gida hiztosan elpusztult volna a nyaka
és a feje tibb sebtdl vérzett, szemeinek kivagasdra azonban
mar nem ért ra. Harmadnapra lattam ujra a kis gidat, amint
latszolag bagyadtan és betegen anyjit kivette; miutdn azon-
ban iitere nem volt megsériilve, mint késébb meggydzid-
tem, teljesen kiépiilt. 1862 julius havaban egy magas biikk-
fak kozt levé sirit mogyoré-bokorban fiatal ragadozé ma-
darak hangjat hallottam; fészek a kizelben nem volt, a fi-
kon sem lattam semmi ragadozé madarat, tehat a larmazok
a foldon lehettek. Az erds szél zligdasa lehetové tette, hogy
a hangok utdn haladva, megkozelitsem. A féldon hdarom
fiatal Glyv iilt, melyeket gondos anyjuk egy fiatal sdildo
hiisdval etetett. Karmaival és csérével egész darab hisokat
tépett le, melyeket a fiatalok roppant mohén nyeltek le s
folyton wjabb és ujahb falatért kiabaltak. Nagysaguk és tol-
lazatuk fejlettségébiél arra lehetett kovetkeztetni, hogy a
fészket mar régen elhagytak. 1864 junius havaban, aminf
a kapun kiléptem, egyszerre latom, hogy cgy sebesen repiild
ilyv alig 6—8 lépésnyire tdlem egy drey lyikra lecsap és
elkezdi kopasztani. Kénytelen voltam a merész rablét egy-
szertien elijeszteni, mert a faluban tilos volt a lovés.© — Hat

mit szolnak ezekhez az erkolesi bizonyitvanyokhoz a szentté

avatd olyviigyvédek?! Régebben Blasius, Brehm, Gloger sth.
dlyvmagasztald iratait olvasva, magam is azt hittem, hogy
minden egyes oOlyvhen legalabb is egy aproszentef kell
tisztelnem s a vilagért sem bdntottam volna dket. Hanem
egy izben reviremben szokatlanil sok kizonséges dlyv fész-
kelvén, fol akartam hasznalni e koriilményt e madarak ter-
meészeti viszonyainak tanulmanyozdsdra. Es valoban, tanul-
tam is sok tjat, hanem keserii csaloddsok ardn és ugyan-
esak kigbrandultam balga, a tudés és nem tudos Glyvvedok
irataib6l magamba szedett hitembdl ! Ugyanis a megjegyzett
s rovid idékozokben kariiljart fészkeknel, nagy csoddlkozd-
somra, egeret ugyan alig, de annal tébb wvadfélét talaltam.
Szinte elamultam-bamultam, midén egyes fészkeknel littam,
mennyi ott a fogolytoll, fdczdnfej, nyilfark! Persze, hogy
ezen kézzelfoghato tapasztalatok utin vége volt a régi ke-
gyeletnek s amikor csak alkalmam nyilt rd, egy-egy livet-
nyi 6lommal koszontottem az egérpusztitdassal rdgalmazott
szarnyas gazficzkokat. Es valdsziniileg igy fog cselekedni
minden értelmes vadasz, ha egyszer az enyémhez hasonlo
tapasztalatokat szerez. Tessék csak szemiigyre venni egy
dlyv-fészket s a tapasztalds onként kinalkozik! Nem akarok
ezzel azokra a csontmaradvanyokra utalni, amelyek — mig
a kilykiok aprosak, vagy az igen vén dlyvek fészkénél —
amigy sem talilhatok fel s amely koriilmény arra a téves
feltevesre vezethet, hogy az olyv tisztan csak egerekkel
él, hanem figyeljiik meg a madarat, hogy mit visz 6 fesz-
kébe és mit hova hord el onnan (az ilyen veén példa-
nyok)! —— Hogy ugyancsak a vén példinyok — de a fia-
talabb sziilék se, ha fiokdik mar nagyoeskdk — nem tirnek
meg fészkiilkben semmiféle maradvanyokat, hanem mindent
elhordanak abbol, masfelél pedig mindig lekopasztott zsdk-
manyt visznek abba, gy, hogy sem tollakat, sem mads
nyomokat ott nem lehet taldlni: az a praktikus megfigyelot
kétséghe nem hozhatja, mert a fészek kornyékén valahol
a csalhatatlan jelek csakhamar felyviligositanak s a feltalalt
préddk maradvanyai elaruljik a tetemes pusztitdst. Csodi-
lom, hogy errél az olyvvéddk nem bheszélnek! Brehm is
csak annyit enged meg, hogy az dlyvek ,legfélebb (!) ki-
meriilt foglyot, beteg nyulat itt-ott meggyilkolnak.“ Az am!
Egyébirant az ilyen beszéd ma mar keves vaddsznal talal
hitelre. Hogy az Glyv egyaltaliban ,csakis kimeriilt“ vagy
,sebhedt beteg“ vadat tdmadna meg s hozzd azt is esak
Jtt-ott*, az egyszertien nem igaz. Tény az azonban, hogy
a flatal, tehat még gyakorlatlan olyv keveésbbé wvallalkozo
természetlt s az ilyen tobbnyire csak a magdval jotehetet-
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len, erélynélkiili beteg vadnak a héhérjava szokott sze-
gdédni s iigyetlenségénél fogva az ilyennel is alig képes
elbanni, kormeivel, cgérével csak sanyargatja, kinozza a
szerencsétlen vadat és csak hosszas veszddség mtan képes
megolni, ha a vaddsz idejekoran le nem Iovi, vagy el nem
riasztja. Szemben Brehm allitasdival, az én tapasztalataim
egészen masok. Az Olyv ugyanis,. mint minden nagyobb
orvmaddr, tavasztol dszig folytonosan a szérmés és tollas
vadfélék fiatal ivadékaival tiplalkozik, gy novekedd fiait
is hasonldkkal latja el. Kiilonben taplaléka, kiveve a béka-
kat, a rdkdéval teljesen egyezd, minthogy 6 féleg Oszszel,
elkezdve az egért6l a nyulig és Ozgiddig, mindent el-
fogyaszt, ami elébe keriil. Tavaszszal a nyulsiildéknek
egyik legfébb ostora és kiilondsen a korai elso ellésre ve-
szedelmes; de a gyenge vadlibak és filkkacsak se mentek
iildozése eldl, s6t a tojasok végett utobbhinak fészkét is
feldilja akdrhanyszor. Telente a beteg és gyenge vad rész-
ben az dlyvek karmai kozt végzi be pilyafutdsat. Janudr-
ban, februdrban a nyulak és foglyok ott, ahol nem etettet-
nek, a leggyengébbek; nem lehet csodalni tehdt, ha ebben
az idoben sok vad az olyvek prédajava valik. Nekem ne-
hanyszor arrdl is volt alkalmam meggydézédnim, hogy ege-
szen fiatal (néhany napos) dzborjal is elragad a mezei Glyv,
ha hozzaférkdézhetik (és erre nagyon lesi az alkalmat) s
fészkébe czipeli a gyilkos porontyok préddjaul. Azt pedig
nemesak én, de sok hivatasos vaddsz eészlelte mir, hogy
oly erddrészbol, ahol dlyvek fészkelnek, a szintén otf fész-
kels, illetve fiaikat nevelé fajdfélék apro csirkéit e gaz-
fiezkok naprol-napra lopkodva, végre annyira kipusztitjdak,
hogy a legnépesebb fészekaljbol is alig marad egy-két hir-
mond6. Hogy sok kindtt fogoly is esik az dlyvek prédajal, az
minden fogolytenyésztéssel foglalkozo elétt ismeretes tény;
mert a fogoly oly bamba jészdg, illetve rendkiviil félénk allat,
hogy egy keringé nagyobb orvmaddr littira nemesak hogy
szarnyon, vagy labon menekiilést nem keres (még ha stiris
védhely van is a kozelben), de s6t inkdbb bargyin megla-
pul helyén, mintha le volna ragadva s szinte megmagya-
razhatlan onmegaddssal varja be a halilos esapdst.

(Vége kivetkezik.) Lakatos Karoly.

Feleletek szerkeszidségiinkhoz intézett szakkérdésekre.

H. N. Legjobb kalibernek bizo-
nyult a 16-0s, 20-as és 28-as. Az utobbi,
ha jol van firva, éles livés és messze-
hordas tekintetéhen folotte all minden
haszndlatos kalibernek. Csakhogy nem
szabad a csoveket elvékonyitani,
altalaban az ily kiskalibert fegy-
vereket olykép késziteni, hogy
csakis gyerekpuskanak viljanak
be. Ellenkezdleg egészen arra a
mintdra és aranyokban épitendok,
mint a 16-os fegyverek és a si-
lyuknak sem szabad egy kony-
nyebbl6-osfegyverétdlkiilonhozni,
hogy 8 és 31/z gramm l6portoltést,
s0t hosszabbitott patronbol négy
grammot is rugas nelkiil kiallja-
nak. — Ami a 12-es kalibereket
illeti, ezer kozott alig akad egy,
mely igazi jo lovés tekintetében
megfelelne varakozdsunknak. Az
agyonreklamozott ujmddi, czifra
nevii aczélesovek sem képeznek
e tekintetben kivételt. Egyik rosz-
szabbil 16 a masikndl és bizony nagy divathébort kell
ahhoz, hogy valaki a pompds, pétolhatlan damaszt elé he-
lyezze ezeket a mesterségesen feltolt s minden ellenrekla-
mozas . daczdra is csekély értéki, rossz olereju furulyakat




és erdsen reméljiik is, hogy a mostani aczélesd-kultusz se
lesz hosszabb életli, mint volt az Otvenes években, middn
az angolok probdltdk meg a vaddszkizonség nyakdba sozni
a nemes és értékes damaszt helyett ; terviik azonban dugdba
délt és ma sincs Anglidban az aczélesiveknek sok baritja.
Igazi finom fegyverhez az angol aczélestvet nem is alkal-
maz, de a mi Kirneriink sem.

B. I. Hogy mily eljards kivetendd a sorétes fegyverek
belivésénél ? — errdl mar kényveket irtak ; igaz, hogy nem
nalunk, de a németeknél és angoloknal. Ha mi ezekhdl a
szakkinyvekbdl esak az érdekesebbeket is és bdr vazlato-
san is idézni akarnank, az szintén kinyvvé néne, lapunk
keretén pedig messze tulvigna. Azért tehdt ecsakis arrol
gzolunk, ami angol felfogds szerint a ,jé puska® fogalmai-
val megegyez — a lovést illetéleg. Mindenek elétte a 12-es
kalibernél megkivanja az angol, hogy legalibb 30 szidzalék-
kal jobban (osszetartobban stb.) 16jin a 16-osnal s még
80—100 lépésnyire is tsszehordd, biztos taldléi legyenek
és a lovés athato képessége kellé élességébdl ne veszitsen.
Fnnek a kalibernek normadlis distanczidjaal 65 lépés véte-
tik. Legnagyobb serétje a mi G-osunknak megfelelé. —
A 16-o8 kalibernél 80 lépés a maximum és 60 lépés a nor-
malis distanczia ; de az igazi jo 16-0s angol puskdkkal 100
lépésre is meglehetds biztonsaggal 16hetni, st néha éleseb-
ben ldének, mint a 12-esek (Fdnagy Jozsi churchil-puskdi
sokszor bebizonyitjak ezt). — A 20, 24 és 28-as kaliberek-
nek angol fogalom szerint nem szabad elmaradni a 16-osok-
tol, sdt kis kaliberekkel kiilonleges messzehordod fegyver-
unikumokat is gyartanak erdsen hosszabbitott patrénokkal.

T. M. A legtjabb Lakatos K.-féle messzehordé furatia fegy-
verek egyenes vonastuak (rifléd) és 28-as kaliberfiek. 80 lépésre
a 4-es sirétet kitiinden, az aprobb sirétet pedig rendkiviil dssze-
tartoan 1ovik. Csak megrendelésre készittetnek.

D. R. Kis kalibertli fegyverhez az I. szdmu speezidl-l6port
ajanljuk. A toltés minden kalibernél: a l6port csapva, a sorétet
kiss¢ halmozva. A kevés sorét szdrdst okoz és abszurdum azt
hinni, hogy a kevesebh sorétnek magyobb athatd képessége volna,
mint sokan ropke szé utdn szajrol véve allitjak.

F. T. A puskaesiveket vadaszat utan legalabb 2 6ra mulva
at kell hazni, mert kiilonben foltosak és iddvel ripacsosak lesz-
nek. Ha esak egyszer-kétszer is elhanyagoljuk ezt, maris helyre-
hozhatlan hibak eshetnek a esovek belsejében, amiken aztan még
az erds smirgelezés is alig segithet. Megrozsdasodas és altalaban
helst foltosodds ellen kitdnd ovszer a Curol, de csakis gy, ha
eldzdleg a csivek alaposan Kitisztitattak, ellenesetben a Curol leg-
falebb esak egy ¢jen at képes érvényesiteni exkluziv tulajdonsagat
az oxidaczioval szemben. Petrélenmmal vadaszfegyvert, kivalt
golyosat, kezelni abszurdum. A petrolenmmal bemaszatolt fegy-
vert a vad messzir6l megérzi s kivalt a nagyvad ilyen blizos
tisztito-arkanum hasznalata mellett tobbnyire l6tavolon kiviil el-
oson. Csakis szagtalan olajat ajanlunk fegyvertisztitasi ezdélra.
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Megfigyelések.

(Az dllatok szellemviligibdl.)

ogy mily dnfelaldozé maodon védi és taplilja a
fogoly-sziilé fiokdit -— védelmiikben sajat életét
is koezkiara téve — erre nézve vadiszélmé-
nyeimbdl is hoghatok fel egy érdekes példat.
Kisérom a kukoriczasban lebzseld fogolyesaladra
iranyftotta fizyelmemet ; a kivetkezo pillanathan

- a fogolykakas ijedten felrepiilt, a tojo sajatszeri

hangjara pedig valamennyi fioka szétszaladt. Vi-
lagos volt el6ttem, hogy a kakas repiilésével figyelmemet csa-
ladjatol elvonni ¢és nem ezt eserbenhagyni igyekezett.

* 2 *

Cserkészés kizben viz melletti tisztison gélyara bukkan-
tam. Csodalkozasomra mozdulatlanil bevart és félszemmel komi-
kus modon kacsintgatott ream, Midon mar esak 5—6 lépésnyire
volt eléttem, hirtelen leeresztett jobb szarnynyal esetlen futiasnak
eredf, de esak azért, hogy néhany méter utan felbukva, égnek me-
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redt labakkal foldre teriiljén. Szanalmat, majd nevetést kelté helly-
zetében rendiiletlentl megmaradf, a halott szerepét jol jatszotta.
Magéra hagytam. Egy ora miulva visszatértem halottunkhoz ; stoi-
kus nyngalommal allt a vizben s bénult szarnyat és soréttél atfurt
szemot most felém forditotta. Kelepelt utanam, oriilt, hogy ravasz-
saga a halal torkabol ragadta ki.

*
* *

S,Fényes®, a hatarszeli tanya birtokosanak simaszori kutyaja
nemesak a hazat orizte, hanem a libanyajat is rendben tartotta.
Ha ez meglépett, vagy tiloshan jart, gazdajanak ,jig-jag“ sza-
viara szélsebességgel megkioritette Juné madarait és riadé rémii-
lettel terelte 6ket a tanyahoz. Szende liba, vitéz gunar egyforman
reftegte ,Fényes*-t, utoljara a négy éves fineska ,jag-jag® kil
tisa inditotta hazafelé a nyajat. Munka utin gigogod szitkozddas
kisérte ,Fényes“-t. Kitelességét jol végezte, nyugodtan tirt;
néha-napjan megallt 8 megvetéssel fordult hatra. Féloldalt fordult
ilyenkor a gtnar, néma csend lepte el nyajat!

* * *

Vereshegy élénkitette a vadaszlak esendes maganydt. Néhany
nap ufan tarsa keriilt. Mind a kettd him volt, addz gytlldlet ittt
tanyat sziviikben. Erésebb az elsé volt, mely négy napon at dii-
hos esipkedéssel iildozte az ifjabb jovevényt, mignem hajsza-
kizben ennek laba toritt. Gyengéd szeretet, megindité részvét
enyhitette most a tehetetlen tars szenvedését, s6t taplalékat is
az eddig gyilolt ellenfele hozta. Gyoégyulas utan bensd baratsag
kototte Gssze a madarsziveket.

Heller Rikhard.

A tigris félelme az egértdl. Mar régeb-
ben ismert tény, hogy a tigris és altalaban
a tropikus égov alatt ¢16 ragadozék meny-
nyire félnek, azaz jobban mondva undorod-
nak az egértdl. Erre vonatkozdlag egy
angol tiszt, ki hosszabb ideig tartézkodott Indidban, a kivetkezo-
ket mesélte : Hgy ismerdsomnek volt egy gyonyori kiraly-tigrise,
melyet az udvarban felallitott hatalmas kalitban tartott. A tigris
valodi remeke volt nemének. Naponta egy juhot fogyasztott el s
azonfeliil még sok nyershust is kapott kedveskedésh6l. A haznép
nagyon szeretett a tigrissel kitekedni s egyszer egy egeref tettek
kalitjaba. A figris morogva visszahuzodott a ketrecz egyik sarkaba
s oft maradt mindaddig, mig az egér ki nem futott a ketreczbdol.
Azutan ujra megfogtik az egeret és fonalra kotve tették a kalitha.
A tigris morogva a sarokba hizddott; az egeret ekkor a fonalon
vezetve, mindig kizelebb vezették a tigrishez. Mikor az egér par
lépésnyire kizeledett a tigrishez, a tigris felugrott s a ketreez talol-
dalara huzodott. Azutén az egeret a fonalndl fogva egyik sarokba
kitotték. A tigris nem mert kimozdulni helyébdl mindaddig, mig
esak az egér a ketreczben volt. Mikor azutan az egeret kivették
a ketreezbdl, a tigris elhagyta azt a sarkot, melybe behuzédott
s orrfintorgatva sétalt ide-oda a ketreezben, de azt a helyet, ahol
az ogér meg volt kitve, kovetkezetesen kikeriilte. Csak par nap
milva nyugodott meg annyira, hogy a ketreez minden részében
mert sétalni.

A hangyak szellemi tehetsége. A hangydk szellemi tehetso-
gének kipuhatolasara végzett kisérletek koziil rendkiviil érdekes
Wasmann kivetkez6 kisérlete: Hgy kozépnagysigi oOraiiveget
megtiltott vizzel s kozepére foldbol egy szigetecskét esinalt s a
szigeteeskére nehany hangyababot tett. Az egészet azutian kozvet-
leniil a boly bejarasa mellé tette. A hangyak rogtin észrevették
a babokat s mindenfel6l iparkodtak a szigetre jutni, de a viz
miatt nem lehetett. Wasmann méar azt hitte, hogy a hangyak ott
hagyjak babjaikat, mikor az egyik folddarabokat, aprd fatormelé-
ket hordott az oraiiveg szélére s a vizbe dobalta, Csakhamar a
tobbiek is igy tettek s rdvid id6 multan hidat készitettek a szige-
tecskére s a babokat kihordtak. E kisérletb6l az tinik ki, hogy
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== a hangyak tudatossdggal esele-
kesznek. Azonban, hogy ez irant
semmi kétség se maradjon fonn,
Wasmann az elobbi kisérlet ellendrzd probajat is
elvégezte. Ugyanazt az draiiveget ismeét meg-
toltotte vizzel, azonban nem c¢sindlt bele szigetecskét
s babokat sem tett bele. Azutin‘ismét odaallitotta a
boly bejarasahoz. A hangyak csakhamar észrevettek
s rovid id6 malva foldet, fadarabokat dobaltak bele,
mig csak a vizet teljesen ki nem szoritoftik. Ez a kisér-
let az elobhi kisérlet eredményét majdnem semmire
redukalja, hiszen ha a hangyak babjaik megmentése
miatt kezdtek volna a viz kiszaritasahoz, az utobbi eset-
ben miért szaritottak ki a vizet?

A japani tanczold egerek forgasardl. A japani ege-
rek a kizionséges hazi egérnek tjabban mesterségesen
tenyésztett valfajat képezik. Sziniik rendesen sziirke,
fehér foltokkal tarkazva és az a furesa szokasuk van,
hogy eldrehaladas kozben gyorsan korben forogpak. Hz
a sajatsag, amint azt az Gjabb vizsgalatok kideritet-
ték, beteges allapot. Az emberek kozt is gyakori jelenség,
hogy a fiilben levd ivjaratok kozil egyik-masik abnormélisan
fejlodik ki, ami azutan az illetd egyénnek folytonos tantorgasat
vonja maga utén. Ugyanezt latjuk a tanezolé egereknél is. A
harom fvjarat koziil esak az egyik fejlodik ki rendesen, a tobbi
kettd elesenevészedik. Ezenkiviil a hallasi szerv még mas valto-
zason megy keresztiil, nevezetesen a halldsi sejtek és idegsejtek
is degeneralodnak, minélfogva a tinezold egerek teljesen siiketek ;
és valésziniileg azért, hogy a hallast potoljak, nyujtjak fejiiket
elére 6és folfelé, mikdzben tolytonosan szimatolnak.

Az allatok szépségérdl. Az allatok alakjarol, tartasarol al-
kotott esztétikai fogalmaink alapjat azok az észrevételek, tapasz-
talatok képezik, melyeket kora ifjusagunktol fogva a Kiilinbizo
haziallatokon szereztiink. A mi hazidllataink a 16; a tehén, juh,
diszn6, kutya és macska. Burdpa déli részén a szamar, Afrika
Gszaki részén pedig a teve egésziti ki a haziallatokat. A vadaszok
ezenkiviil a szarvasrdl, 6zrél, nyualrél sth. alkotnak maguknak
esztétikai fogalmakat. A lappok az iramszarvast, a peruiak a
lamat tartjak a legszebb allatoknak. Ezek az allatok képezik az
embernek az allatokrdl alkotott esztétikai izlésének alapjat.
Kzeknek az allatoknak alakja, testtartisa nyngvo helyzetben,
mozgas kiozben, teherhtizas alkalmaval, alapul szolgalnak a tibbi
allat szépségének megitéléséhez. A haziallatok fejhordozasabol,
szemeibdl kivetkeztetiink szellemi életiikre is. Hogy a hazialla-
tok alakja képezi alapjat itéletiinknek mas eml6sok szépségének
megitélésénél, kitiinik abbdl is, hogy ha példaul egy zsiraffot
latunk. Onkénytelentl is a léval hasonlitjuk Ossze s a lénak
ardnyos testalkatahoz viszonyitva a zsiraffot, esinyanak tartjuk,
mert nyaka tilsagos hosszu, ldbai nagyok, torzse pedig
nagyon is rovid. Az egypatajuak osszes szépsége szerin-
tiink a loban Gsszpontosul. A fiatal erdtdl duzzadd lovat
szebbnek tartjuk, mint a vén gebét, melynek feje lelog,
csontjai a boron Keresztiil latszanak s alig-alig birja terhét
czipelni. Bz azért van, mert a fiatal 16 mozdulatai ter-
mészetesebbek, kinnyedek, testtartisa biiszkébb. Az anti-
lopokat is szépeknek tartjuk. A gazella kedves alakja
mindannyinnknak tetszik, mert labai kinnyen viszik testet,
fejét magasan tartja, szemei nagyok. Az oroszlant szebb-
nek tartjuk, mint a tigrist. Az oroszldn orra sokkal jobban
hasonlit az emberi orrhoz, mint a tigrisé. A him oroszlian
sorénye fejének 6s nyakanak erdf kilesonoz. A ndstény
oroszlan, melynek ninesen sirénye, mar kevésbbé szépnek =
tinik {6l elottiink. Mikor az oroszlant nyugalmi helyzetben
latjuk, hatalmas labaira tekintve legott becsiilni tudjuk =
erejét. Ha az oroszlan esak akkora volna, mint a hazi 2
macska, hatalmas sirényével nevetségesnek tinnék fol
elGttiink. Altaldban azok az eml6sik, a melyek nagyok, erd-
sek, sokkal szebbek mnézetiink szerint, mint a kiesinyek,

Draga prémek. Unga-Island a legnagyobb kézéppontja
a tengeri vidra- és rokaborkereskedésnek. Az osszes lakp«
sok kizartlag ezek vadaszatiaval foglalkoznak, még pedig
a lakosok egy része rendesen vidrara, mas része pedig
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rokara vadaszik. Kevés azoknak a szama, akik mindkét vadfajra
vadasznanak. A vaddszat meglehetds faradsagos, mert se a vidra,
se a roka nem valami gyakori. A milt évben példaul Unga-Island
68 a kiriilotte fekvo szigetek Osszesen 34 vidraboOrt hoztak keres-
kedésbe. Egy ilyen vidrabdér ara koriilbeliil 700 dollar (egy dollar
koriilbeliil 2 frt). A roka sokkal gyakoribb. Egy-egy sziget évente
90 kék és fekete rokabort produkal. A rokabdr értéke darabonkint
10 dollar. Az orosz-amerikai prémkereskedd-tarsulat a fekete rokat
tenyészti a szigeten. Gyakori az az eset is, hogy a fekete és kék
roka keresztezOdésébol utodok szarmaznak. E hybrideknek Kittind
finom bundajuk van s ezért nagyon dragak. Az ottani indianok
is foglalkoznak vidravadaszattal. Az indidnok ugyanis konnyit
csonakjaikon meglepik a vidrat a nyilt tengeren s mikor felbu-
kik a viz szinére, hogy lélegzetet vegyen, halot dobnak a fejére
s azutan agyoniitik.

A majmok mint munkasok. Dél-Afrika egyes vidékein az ottani
lakossag az emberszabasi majmokkal dolgoztat. Rendesen koda-
rabokat osztalyoztatnak veklik nagysig szerint. E munkara a ma-
jom joval alkalmasabb, mint az ember, mert sokkal jobb szem-
mértéke van s gyorsabban is dolgozik. A munkas majmok ilyen
modon koriilbeliil ¢épen annyi hasznot hajtanak gazdajuknak, mint
amennyibe eltartasuk keriil. A majmok ebédidejét Kivéve egész
nap dolgoznak s este egy meghatarozott jelre egyszerre abba-
hagyjak a munkat. Kiilonben az egész majom-kolonia egy cso-
portban ¢l s nagyon ritkan fordul el6 az az eset, hogy valami
folott ezivakodnanak. A majmok magas értelmi fokarél minden
természetrajzi munkaban lapokat talilunk s ebb6l kifolyolag gyak-
ran felvetették azt az eszmét, hogy az ember egyes, ugynevezett
mechanikus munkara betanithatna a majmot. Ezt tébhszor meg
is kisérlették s egyes esetekben sikeriilt a terv. A délafrikaiakon
kiviil a kinaiak is felhasznaljak a majom iigyességét, ugyanis
majmokkal szedetik a fea-leveleket. Ha ezt meg birjak tenni a
majmok, talan gyapotszedésre is alkalmasak volnanak ? Egy fran-
czia tengeri hajon a szakaes mellett egy majom dolgozott a kony-
héban ; vigyazott a tlizre, edényeket mosogatott sth. Sierra-Leone-
ban a majmokat vizhordasra hasznaljak. Nagyon valoészini, hogy
a majmokat hazajukban még jobban is fel lehetne hasznalni
aprobb munkak végzésére a gazdasiagi eszkozoknél, a haztartas-
ban. Hiszen Indidban az angolok és a bensziilottek az elefantot
sok mindenre hasznaljak ; a majom pedig fejlettebb értelmiségti,
mint az elefant s valdsziniileg iigyesebb is, legalabb rendkiviil
mozgékony ujjai erre mutatnak.

Szerkesztoi uzenetek.

P ... Pal, Kildnben hangulatos verse tendenczidjanal
fogva nem a mi lapunkba valé, — ,A halal.* Sajnalatunkra nem
hasznalhatjuk. — M, Gy. Az ,0szi kép“-et alkalmilag felhasznal-
juk. Kozremiikodését szivesen veszsziik s kivalt a muflonvadrol
kérnénk mielébb — ha lehetséges — egy czikkeeskét. — V. B,
Esztergom. A botfegyver rég elkelt. — Ifj. Sz, A, A soéstorol irt
czikkeeskét koszonettel vettik s mielobb Kkozdlni fogjuk. —
L. L. A vers megjelent. Kiszonet. Maskor is szivesen latjuk.
K. A, Szinyérvdralja. Koszinjlik szives tuddsitasat. Gyakori esef,
hogy a nagyon megriasztott nyal rokalyukba, oduba sth. menekiil.
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